CONVENIO ENTRE LA ENTIDAD ESTATAL DE SEGUROS AGRARIOS Y LA JUNTA DE
ANDALUCIA PARA EL INTERCAMBIO DE DATOS A EFECTOS DE GESTION Y CONTROL DE
SUBVENCIONES A LOS SEGUROS AGRARIOS DE LOS BENEFICIARIOS DE SU COMUNIDAD
AUTONOMA

En Madrid, a 2% de marzo de 2018

De§ una parte, D. Jaime Haddad Sanchez de Cueto, Presidente de la Entidad Estatal de
MSéguros Agrarios (en adelante ENESA) y Subsecretario de Agricultura y Pesca,
2+ Alimentacién y Medio Ambiente, en virtud del Real Decreto 694/2016, de 16 de
diciembre, por el que se dispone su nombramiento, y actuando en representacién del
citado Organismo conforme a las atribuciones que le confiere el articulo 12 del Real
Decreto 895/2017, de 6 de octubre, por el que se desarrolla Ia estructura orgdnica basica
del Ministerio de Agricultura y Pesca, Alimentacidn y Medio Ambiente.

'sziDe otra parte, el Excmo. Sr. D. Rodrigo Sanchez Haro, Consejero de Agricultura, Pesca y
7' esarrollo Rural de la Junta de Andalucia, en virtud de nombramiento efectuado mediante
‘;";f"Decreto de la Presidenta 19/2017, de 8 de Junio, por el que por el que se dispone su
" nombramiento como Consejero de Agricultura, Pesca y Desarrollo Rural, actuando en
nombre y representacion de la Consejeria de la que es titular y de conformidad con las
atribuciones que le han sido conferidas por el articulo 26.2i de la Ley 9/2007, de 22 de
Octubre, de la Administracion de la Junta de Andalucia, y por el Decreto 215/2015, de 14
de julio, por el que se establece la estructura organica de la Consejeria de Agricultura,
Pesca y Desarrollo Rural.

Ambas partes se reconocen la capacidad juridica suficiente para suscribir este Convenio, y
a tal efecto,




EXPONEN

Primero. - Que los seguros agrarios constituyen un importante instrumento de gestion de
riesgo del sector agrario, piscicultor y forestal al permitir a tos productores que los
suscriben, hacer frente a pérdidas econdmicas surgidas como consecuencia de
adversidades climatoldgicas, accidentes, plagas o enfermedades.

Segundo. - Que, con objeto de facilitar la tramitacion de la ayuda, gue gestionan
independientemente la Entidad Estatal de Seguros Agrarios (ENESA) y la Direccion General
de Ia Produccidn Agricola y Ganadera perteneciente a |la Consejeria de Agricultura, Pesca y
Desarrollo Rural, se considera conveniente suscribir el presente Convenio por el que
ambos ponen a disposicion de la otra parte la informacién necesaria para conocer
determinados datos de las declaraciones de seguro finalmente contratadas, asi como la
informacion que haya sido definitivamente declarada por parte del titular del seguro para
la gestion y control de las subvenciories a la contratacion de los seguros amparados por la
Ley 87/1978, de 28 de diciembre, de Seguros Agrarios Combinados.

Tercero. - Que, mediante Resolucién de la Subsecretaria del Ministerio de Agricultura y
Pesca, Alimentacion y Medio Ambiente, se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros
por el cual se aprueba el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados, en el que se
exponen, entre otros, las lineas de ayuda a los Seguros Agrarios y los porcentajes de
subvenciodn aplicables a cada una de dichas lineas.

Cuarto - Que el Real Decreto 425/2016, de 11 de noviembre, establece las bases
reguladoras de la concesidn de subvenciones de la Administracién General del Estado a la
suscripcion de los seguros agrarios incluidos en los Planes anuales de Seguros Agrarios
Combinados.

Quinto. - Que ENESA, tal como expone el articulo 15 de dicho Real Decreto, es el organo
competente para la instruccion del procedimiento de concesion de subvenciones, a través
de su Secretaria General.

Sexto. - Que ENESA, de acuerdo con el articulo 16.del citado Real Decreto, debe constituir

'I%&}iﬁbase de datos de subvencionabilidad o Control Integral de Acceso a Subvenciones
. (CiAs)

Séptimo. - Que de acuerdo con el articulo 17 del citado Real Decreto, ENESA realizara un
control que verifique el cumplimiento de los requisitos exigidos por el mismo, para lo cual
podrd celebrar convenios de colaboracion con las Comunidades Autdnomas.

‘EOctavo. - Que, como parte de dicho procedimiento de control, ENESA debe realizar la
L ‘comprobacion exhaustiva y documental de las pélizas de seguro presentadas a liquidacion
“_ \.»° por parte de la Agrupacién Espafiola de Entidades Aseguradoras de los Seguros Agrarios
“‘“““"’““\ Combinados (AGROSEGURO, S.A.).
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Noveno. - Que, adicionalmente, ENESA lleva a cabo los controles de las subvenciones
adicionales a los seguros agrarios, con cardcter anual, a las pélizas de seguros suscritas
durante el ejercicio que corresponda.

Décimo. — Que ENESA aplica los resultados de control obtenidos de dicha base de datos a
todas las polizas que los interesados suscriban en fa Comunidad Autonoma.

Decimoprimero. — Que, para llevar a cabo el ejercicio de sus competencias, ENESA
requiere de informacidn residente y gestionada por la Comunidad Auténoma. Por ello es
necesario establecer las directrices para la colaboracién administrativa entre la
Comunidad Autonoma y ENESA,

Decimosegundo. — Que la Comunidad Auténoma, en el ejercicio de sus competencias, de
acuerdo al Decreto 63/1995, de 14 de marzo, y las Ordenes de desarrollo, requiere de la
informacion procedente de los resultados de los controles realizados por ENESA como
paso previo a la concesion de sus subvenciones y controles preceptivos a los seguros
agrarios suscritos dentro de su territorio.

Decimotercero. — Que es del interés de ias partes proceder, en el marco de la colaboracion
inter administrativa prevista en la legislacion vigente, a coordinar el proceso de control de
subvenciones a los Seguros Agrarios, con la finalidad de agilizar dicho proceso y obtener
una informacién que satisfaga las necesidades de las dos Administraciones, optimizando
de esta manera la gestion y el gasto que comporta satisfacer la demanda de este tipo de
informacion por la sociedad.

Por todo o expuesto, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convenio que se regira
por las siguientes:
CLAUSULAS
PRIMERA. - OBJETO DEL CONVENIO
' EI presente Convenio tiene por objeto definir los términos y las condiciones de
colaboracidn entre las partes para la realizacion de la gestion y control de subvenciones a

los Seguros Agrarios.

SE_QUNDA, - OBLIGACIONES DE ENESA

Para el cumplimiento del convenio, ENESA se compromete a:
Proporcionar a la Comunidad Auténoma el listado de NiF de su ambito y todos los datos
de las pdlizas suscritas por dichas personas fisicas o juridicas, con el fin de gestionar la

subvencién que otorga la Junta de Andalucia a la contratacion de pdlizas de seguros
suscritas a través de los Planes Anuales de Seguros Agrarios Combinados.



Ceder a la Comunidad Auténoma los resultados de los controles de las partes expositivas
sexta, séptima, octava, novena, décima, en su ambito geografico, en el formato que
resulte mas conveniente. ENESA proporcionara la informacién con caracter semestral, a
mas tardar el 30 de junio y el 31 de diciemhbre del afio en curso, si bien podra acordarse
entre las partes un mecanismo de intercambio de datos mas continuado, si la evolucion de
las tecnologias y la dotacion presupuestaria lo permitiese.

ENESA serd responsable de la gestion de los dates personales que las Comunidades
Auténomas cedan para los propositos del control de subvenciones, comprometiéndose a
utilizar dichos datos Ginicamente para la realizacion de este proceso de control.

TERCERA. - OBLIGACIONES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA

Para el cumplimiento del convenio, la Comunidad Autdnoma se compromete a
proporcionar a ENESA los resultados de los cruces de informacién proporcionada por
ENESA segtn el punto 1 de la Estipulacién SEGUNDA, relativa a las Bases de Datos que
gestione en el dmbito de sus competencias, en particular:

Socios de Organizaciones de Productores

Agricultores Iévenes

Explotaciones Prioritarias

Socios de ADV/ADSV/ATRIA/API

Produccion Ecoldgica

Estas bases de datos se entregaran en un formato compatible y constardn de la
informacion descrita en el Anexo 1.

La Comunidad Auténoma entregara las mismas con caracter anual, a mas tardar el 30 de
_ septiembre del afio en curso si bien, del mismo mado que se especifica en la cldusula
g "+, SEGUNDA, se podra acordar un mecanismo de intercambio de datos mas continuado
. éntre ambas partes.

-Asimismo, cuando se consoliden los datos de gestion y control de las ayudas de los
- diferentes planes, se comunicardn estos a ENESA.

La Junta de Andalucia sera responsable de la gestion de los datos personales que ENESA
ceda para los propdsitos de gestion y control de subvenciones, comprometiéndose a

iutilizar dichos datos unicamente para tramitacion y control de las subvenciones
- 7 concedidas a las pélizas con bienes asegurados en Andalucia.
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CUARTA. - OBLIGACIONES Y COMPROMISOS ECONOMICOS

El presente convenio no supone ninguna ohligacién ni compromiso de tipo econdmico
para las partes intervinientes.

QUINTA. - COMISION DE SEGUIMIENTO

Se creard una Comisién de seguimiento para evaluar el grado de cumplimiento del
presente Convenio, la cual estara formada por dos representantes de cada parte. Dicha
Comisidn se reunird periddicamente, como minimo una vez al afio y siempre que las
necesidades asi lo requieran.

Las personas representantes de la Comision seran nombradas conjuntamente por la
persona titular de la Direccion de ENESA y la persona titular de! centro directivo
competente en materia de subvenciones a los seguros agrarios.

Las funciones de la Comision seran las siguientes:

Programar vy planificar los trabajos a desarrollar a efectos del correcto cumplimiento del
contenido del Convenio.

Llevar a cabo el seguimiento de las actuaciones referidas en las Clausulas Segunda y
- Tercera.

‘Resolver las discrepancias y conflictos que se presenten en relacion con la ejecucion del

Esta Comisidn se ajustara en todo lo no especificamente previsto, a las normas contenidas
en la Seccion 32 del Capitulo |l de la ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del
Sector Publico.

SEXTA. - DURACION DEL CONVENIQ

El presente Convenio surtird efectos desde la fecha de su publicacion en el BOE tras la
inscripcion en el Registro electrénico estatal de Organos e Instrumentos de Cooperacién
del sector publico estatal y tendra una duracion de cuatro afios, pudiendo ser prorrogado,
previo acuerdo unanime de ambas partes, por otro periodo de cuatro afios, salvo
denuncia expresa en contrario de alguna de las partes presentada con un mes de
antelacion.

SEPTIMA. - MODIFICACION Y RESOLUCION
El presente Convenio podra ser modificado, por mutuo acuerdo de las partes, mediante la

formalizacion del oportuno Acuerdo de Modificacidon, que deberd ser suscrito con
anterioridad a la expiracién del plazo del mismo.



El presente Convenio podra ser resuelto por cualquiera de las partes, previo aviso a la
otra, con una antelacién minima de dos meses.

El convenio se extinguird por el cumplimiento de las actuaciones que constituyen su objeto o
por incurrir en causa de resolucién

Seran causas de resolucién del presente Convenio las siguientes:

a) El transcurso del plazo de vigencia del convenio sin haberse acordado la prorroga
del mismo.

a} Elacuerdo unanime de todos los firmantes.

b} El incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes.

¢) Por decision judicial declaratoria de la nulidad del convenio - :

d) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores prevista en el convenio o en
otras leyes. :

OCTAVA. - INCUMPLIMIENTO.

En case de incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de
alguno de los firmantes, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un
requerimiento para que cumpla en un plazo de un mes con las obligaciones o
compromisas que se consideran incumplidos.

Este requerimiento serd comunicado al responsable de la Comisién de seguimiento y a la
otra parte firmante.

_Si transcurrido el plazo de un mes indicado en el requerimiento persistiera el
.f.__'finqumplimiento, la parte que lo dirigid notificard a la otra parte firmante la concurrencia
dé una causa de resolucion, lo que conllevaria la resolucion del convenio.

NOVENA. - NATURALEZA Y JURISDICCION.

El presente Convenio tiene naturaieza administrativa y ademas la consideracién de lo
previsto en el Capitulo Vi del Titulo Preliminar de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de
Régimen Juridico del Sector Publico.

"“Las cuestiones litigiosas a que pueda dar lugar {a interpretacion y el cumplimiento del
‘mismo, que no hayan podido ser resueltas por las partes, seran de conocimiento y de
competencia de fa Jurisdiccion Contencioso-administrativa.




De conformidad con lo establecido en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, el citado
Convenio resultara eficaz una vez inscrito en el Registro Electrénico estatal de drganos e
Instrumentos de Cooperacidn del sector plblico estatal y publicado en el Boletin Oficial
del Estado.

Y en prueba de conformidad y para la debida constancia de cuanto queda convenido, se
firma el presente Convenio, por triplicado ejemplar y en todas sus hojas, en el lugar vy
fecha al inicio indicados.

POR LA CONSEJERIA DE AGRICULTURA, POR ENESA,
PESCA 'Y DESARROLLO RURAL EL PRESIDENTE Y SUBSECRETARIO
EL CONSEJEROD, DEL MINISTERIO DE AGRICULTURA Y PESCA,

ALIMENTACION Y MEDIO AMBIENTE,
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ANEXO |
informacion a remitir por parte de las Comunidades Autdbnomas
Cada fichero contendra todos los NIF remitidos por ENESA para su cruce.
El formato de fichero podra ser cualquiera de los siguientes:
Texto plano separado por tabulaciones
- XML
~ Hoja de datos de Excel {XLS o XLSX)

' Base de datos Access (MDB)

(I:?&"I_‘:fichero contendrd los siguientes datos:

= Numero de Identificacion Fiscal (NIF)

<Campo Relevante (es decir, agricultor joven, socio OP, etc.)> SI/NO
Opcionalmente, podrd optarse por incluir solo aquellos que 51 o que NO




